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This is the original instruction, please read all manual instructions carefully
before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our user
manual. The appearance of the product shall be subject to the product you
received. Please forgive us that we won't inform you again if there are any
technology or software updates on our product



SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING:
Read this material before using this product. Failure to do so may

result in serious injury.
A WARNING

INGESTION HAZARD:This product contains a button cell
or coin battery.

‘DEATH or serious injury can occur if ingested.

-A swallowed button cell or coin battery can cause Internal
Chemical

Burns in as little as 2 hours.

- KEEP new and used batteries OUT OF REACH of
CHILDREN

- Seek immediate medical attention if a battery is

suspected to be swallowed or inserted inside any part of
the body.

INGESTION HAZARD:This product contains a button cell
or coin battery.

‘DEATH or serious injury can occur if ingested.

-A swallowed button cell or coin battery can cause Internal
Chemical

Burns in as little as 2 hours.

- KEEP new and used batteries OUT OF REACH of
CHILDREN @
- Seek immediate medical attention if a battery is
suspected to be swallowed or inserted inside any part of
the body.




Assembly precautions

1.

Assemble only according to these instructions. Improper assembly
may create hazards.

Wear ANSI-approved safety goggles and heavy-duty work gloves
during assembly.

Keep the assembly area clean and well-lit.

Keep bystanders out of the area during assembly.

Do not assembile if tired or when under the influence of alcohol, drugs
or medication.

The product capabilities apply to properly and completely assembled
products only.

Assemble on a flat, level, hard and smooth surface capable of safely
supporting the Reception Desk.

For additional information regarding the parts listed in the following
pages, please refer to the Assembly Diagram of this manual. Unwrap
and separate all parts in a clean work area.

Use precautions

1.
2.

DO NOT SIT OR STAND ON THIS ITEM.

This product is not a toy. Do not allow children to play with or near this
item.

Do not exceed specified weight capacities.

Use only on a flat, level, hard, and smooth surface that can safely
support a fully loaded Reception Desk.

Use as intended only.

Inspect before every use; do not use if parts are loose or damaged.

SAVE THIS MANUAL



INSTALLATION OF CAMS AND PINS

Screw the pin into the hole. To set the cams correctly, ensure that the arrow on the
cam is opening to the hole of the pin it is locking. Lock the cam by turning the cam
head with a screwdriver until it is tightened. Please do not use an electric

screwdriver to assemble the unit.
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Read each step carefully before starting. It is very important that each step of
instruction is performed in the correct order. If these steps are not followed in

sequence, assembly difficulties will occur.

Pin No gap
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ASSEMBLY STEP
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The buckle serves as a fastening effect

The light strip is installed
under the layer board
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[Door hinge adjustment method j

Method 1:

@ T Side panels
Left right

Move the door left or right:
1.Rotate the C screw with a
screwdriver clockwise to move
the door panel to the left

2. Rotate the C screw
counterclockwise with a
screwdriver to adjust the door
panel to move to the right

Method 2:

Tiside Side panels

OQutside

To move the door in or out:

1. Loosen screw B using a
screwdriver, as shown in Figure
2.Move door to proper position
3. Tighten the screws again

Method 3:

upper

@ Side panels

&=

lower

25

Door” Panel

Move the door up and down:

1. Loosen the top and bottom
screws A using a screwdriver
as shown in Figure

2.Move the door to the proper
position and align the door
3. Tighten the screws again



PRODUCT PARAMETER

Model DX0202-C250356D-01

Power AC220-250V 50/60HZ 16A;

Battery CR2025(USERS PURCHASE BY THEMSELVES)
Colour White+Black

Product Size 1275%x520%x1100mm

Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia

Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

EC

REP

UK

REP

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

C/0O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX
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Voici les instructions originales. Veuillez lire attentivement toutes les
instructions du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit
d'interpréter ce manuel a sa guise. L'apparence du produit recu peut
différer. Nous vous prions de nous excuser si nous ne vous informons pas
des mises a jour techniques ou logicielles de nos produits.



SAFETY INSTRUCTIONS

AVERTISSEMENT:

Veuillez lire attentivement cette notice avant d'utiliser ce produit. Le
non-respect de cette consigne peut entrainer des blessures graves.

A WARNING

RISQUE D'INGESTION : Ce produit contient une pile
bouton ou une pile bouton.

L’ ingestion peut entrainer la mort ou des blessures
graves.

L'ingestion d'une pile bouton peut provoquer des
réactions chimiques internes.

Brale en seulement 2 heures .

- GARDER les piles neuves et usagées HORS DE LA
PORTEE DES ENFANTS

Consultez immédiatement un médecin si vous
soupgonnez la présence d'une batterie. avalé ou inséré
dans n'importe quelle partie du corps.

RISQUE D'INGESTION : Ce produit contient une pile
bouton ou une pile bouton.

L’ ingestion peut entrainer la mort ou des blessures
graves.

L'ingestion d'une pile bouton peut provoquer des
réactions chimiques internes.

Brale en seulement 2 heures .

- GARDER les piles neuves et usagées HORS DE LA
PORTEE DES ENFANTS

Consultez immédiatement un médecin si vous
soupgonnez la présence d'une batterie. avalé ou inséré
dans n'importe quelle partie du corps.







précautions d'assemblage

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Assembler uniquement selon ces instructions. Un assemblage
incorrect peut engendrer des risques.

Portez des lunettes de sécurité homologuées ANSI et des gants de
travail robustes pendant I'assemblage.

Maintenez la zone de rassemblement propre et bien éclairée.

Tenir les curieux a I'écart de la zone pendant le rassemblement.

Ne pas assembler en cas de fatigue ou sous l'influence de I'alcool, de
drogues ou de médicaments.

Les capacités du produit s'appliqguent uniqguement aux produits
correctement et entiérement assemblés.

Assembler sur une surface plane, de niveau, dure et lisse capable de
supporter le comptoir d'accueil en toute sécurité.

Pour plus d'informations concernant les pieéces mentionnées dans les
pages suivantes, veuillez vous référer au schéma de montage de ce
manuel. Déballez et séparez toutes les pieces dans un espace de
travail propre.

Prenez des précautions

7.
8.

9.

10.

11.
12.

NE PAS S'ASSEOIR NI SE TENIR DEBOUT SUR CET OBJET.

Ce produit n'est pas un jouet. Ne laissez pas les enfants jouer avec ou
a proximité de cet article.

Ne pas dépasser les spécifications capacités de poids.

A utiliser uniquement sur une surface plane, de niveau, dure et lisse
pouvant supporter en toute sécurité le poids d'un comptoir d'accueil
entiérement chargé.

Utiliser uniguement conformément a l'usage prévu.

Inspecter avant chaque utilisation ; ne pas utiliser si des piéces sont
desserrées ou endommagées.

CONSERVEZ CE MANUEL



INSTALLATION OF CAMS AND PINS

Vissez la goupille dans le trou. Pour un réglage correct des cames, assurez-vous
que la fléeche sur la came soit orientée vers le trou de la goupille qu'elle bloque.
Bloquez la came en tournant sa téte avec un tournevis jusqu'a ce qu'elle soit
serrée. N'utilisez pas de visseuse électrique pour assembler |'appareil.

&2

Lisez attentivement chaque étape avant de commencer. |l est trés important de
suivre les instructions dans l'ordre. Tout manquement a cette séquence entrainera
des difficultés de montage.

Pin No gap
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The buckle serves as a fastening effect

The light strip is installed
under the layer board
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[Door hinge adjustment method J

Method 1:

K T
Left right

Side panels

Door Panel

Move the door left or right:
1.Rotate the C screw with a
screwdriver clockwise to move
the door panel to the left

2. Rotate the C screw
counterclockwise with a
screwdriver to adjust the door
panel to move to the right

Method 2:

Inside
Outside

Side panels

To move the door in or out:

1. Loosen screw B using a
screwdriver, as shown in Figure
2.Move door to proper position
3.Tighten the screws again

Method 3:

upper

Side panels

Door” Panel

Move the door up and down:

1. Loosen the top and bottom
screws A using a screwdriver
as shown in Figure

2.Move the door to the proper
position and align the door
3. Tighten the screws again



PRODUCT PARAMETER

Modéle DX0202-C250356D-01
Pouvoir AC220-250V 50/60HZ 16A;
. CR20 25 (ACHAT PAR LES UTILISATEURS
Batterie -
EUX-MEMES)
Couleur Blanc + Noir
Taille du produit 1275%x520%1100mm

Fabricant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse : Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Importé en Australie : SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREET, ESTWOOD
NSW 2122, Australie

Importé aux Etats-Unis : Sanven Technology Ltd., Suite 250, 9166
Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH
EC REP Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

C/0O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
UK | REP House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX
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Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte
Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch. VEVOR
behalt sich die Auslegung der Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen des
Produkts kann von dem gelieferten Produkt abweichen. Wir bitten um
Verstandnis, dass wir Sie nicht erneut Uber etwaige Technologie- oder
Software-Updates informieren werden.



SAFETY INSTRUCTIONS

WARNUNG:
Lesen Sie diese Hinweise vor der Verwendung dieses Produkts.
Andernfalls kann es zu schweren Verletzungen kommen.

A WARNING

VERSCHLUCKGEFAHR : Dieses Produkt enthalt eine
Knopfzelle oder Knopfzelle.

* Bei Verschlucken kann es zum Tod oder zu schweren
Verletzungen kommen.

Eine verschluckte Knopfzelle oder Miinzbatterie kann zu
inneren chemischen Reaktionen fiihren

Brennt in nur 2 Stunden .

* Neue und gebrauchte Batterien auRerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren

« Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn der Verdacht
besteht, dass eine Batterie brennt. verschluckt oder in
irgendeinen Korperteil eingefihrt.

VERSCHLUCKGEFAHR : Dieses Produkt enthalt eine
Knopfzelle oder Knopfzelle.

* Bei Verschlucken kann es zum Tod oder zu schweren
Verletzungen kommen.

Eine verschluckte Knopfzelle oder Miinzbatterie kann zu
inneren chemischen Reaktionen fiihren

Brennt in nur 2 Stunden .

* Neue und gebrauchte Batterien auRerhalb der @
Reichweite von Kindern aufbewahren

* Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn der Verdacht
besteht, dass eine Batterie brennt. verschluckt oder in

irgendeinen Korperteil eingefihrt.







VorsichtsmaBnahmen bei Versammlungen

17.

18.

19.
20.

21.

22.

23.

24.

Bitte montieren Sie das Produkt ausschlieBlich gemaf dieser
Anleitung. Eine unsachgemalfie Montage kann Gefahren bergen.
Tragen Sie wahrend der Montage eine ANSI-gepriifte Schutzbrille und
robuste Arbeitshandschuhe.

Halten Sie den Montagebereich sauber und gut beleuchtet.

Halten Sie Umstehende wahrend der Versammlung vom
Versammlungsort fern.

Nicht montieren, wenn Sie mide sind oder unter dem Einfluss von
Alkohol, Drogen oder Medikamenten stehen.

Die Produkteigenschaften gelten nur flr ordnungsgemaf und
vollstandig montierte Produkte.

Die Montage muss auf einer ebenen, harten und glatten Oberflache
erfolgen, die den Empfangstresen sicher tragen kann.

Weitere Informationen zu den auf den folgenden Seiten aufgefiihrten
Teilen finden Sie in der Montagezeichnung dieses Handbuchs. Packen
Sie alle Teile in einem sauberen Arbeitsbereich aus und trennen Sie
sie.

Vorsicht walten lassen

13.
14.

15.

16.

17.
18.

AUF DIESEM GEGENSTAND SITZEN ODER STEHEN NICHT.
Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Kinder dirfen nicht mit diesem
Artikel spielen oder sich in dessen Nahe aufhalten.

Die angegebenen Werte dirfen nicht Gberschritten werden.
Tragfahigkeiten.

Nur auf einer ebenen, harten und glatten Oberflache verwenden, die
einen voll beladenen Empfangstresen sicher tragen kann.

Nur bestimmungsgemal verwenden.

Vor jedem Gebrauch prifen; nicht verwenden, wenn Teile lose oder
beschadigt sind.

BEWAHREN SIE DIESES HANDBUCH AUF



INSTALLATION OF CAMS AND PINS

Schrauben Sie den Stift in die Offnung. Achten Sie beim Einstellen der Nocken
darauf, dass der Pfeil auf der Nocke zur Offnung des Stifts zeigt, den sie verriegelt.
Verriegeln Sie die Nocke, indem Sie den Nockenkopf mit einem Schraubendreher
festdrehen. Verwenden Sie zum Zusammenbau keinen Akkuschrauber.

&2

Lesen Sie jeden Schritt sorgfaltig durch, bevor Sie beginnen. Es ist sehr wichtig,
dass jeder Schritt der Anleitung in der richtigen Reihenfolge ausgefiihrt wird. Wenn
diese Schritte nicht in der vorgegebenen Reihenfolge befolgt werden, treten
Montageprobleme auf.

Pin No gap
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[Door hinge adjustment method J

Method 1:

K T
Left right

Side panels

Door Panel

Move the door left or right:
1.Rotate the C screw with a
screwdriver clockwise to move
the door panel to the left

2. Rotate the C screw
counterclockwise with a
screwdriver to adjust the door
panel to move to the right

Method 2:

Inside
Outside

Side panels

To move the door in or out:

1. Loosen screw B using a
screwdriver, as shown in Figure
2.Move door to proper position
3.Tighten the screws again

Method 3:

upper

Side panels

Door” Panel

Move the door up and down:

1. Loosen the top and bottom
screws A using a screwdriver
as shown in Figure

2.Move the door to the proper
position and align the door
3. Tighten the screws again



PRODUCT PARAMETER

Modell DX0202-C250356D-01

Leistung AC220-250V 50/60HZ 16A;

Batterie CR20 25 (VOM BENUTZER SELBST KAUFT)
Farbe Weil} + Schwarz
ProduktgroRe 1275 x 520 x 1100 mm

Hersteller: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqui,
Shanghai 200000 CN.

Importiert nach Australien: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREET,
EASTWOOD NSW 2122, Australien

Importiert in die USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH
EC REP Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

C/0O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
UK | REP House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX
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Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva la piena
interpretazione del manuale utente. L'aspetto del prodotto dipendera dal
prodotto ricevuto. Non vi informeremo piu in caso di aggiornamenti
tecnologici o software sul nostro prodotto.



SAFETY INSTRUCTIONS
AVVERTIMENTO:

Leggere attentamente il presente materiale prima di utilizzare il
prodotto. La mancata osservanza di questa indicazione puo causare

gravi lesioni.

A WARNING

PERICOLO DI INGESTIONE : Questo prodotto contiene
una pila a bottone o batteria a moneta.

- L'ingestione puo causare MORTE o lesioni gravi.

‘Una pila a bottone o una batteria a moneta ingerite
possono causare danni chimici interni

Brucia in appena 2 ore .

- TENERE le batterie nuove e usate FUORI DALLA
PORTATA DEI BAMBINI

- Consultare immediatamente un medico se si sospetta
che una batteria sia ingerito o inserito in qualsiasi parte del
corpo.

PERICOLO DI INGESTIONE : Questo prodotto contiene
una pila a bottone o batteria a moneta.

- L'ingestione puo causare MORTE o lesioni gravi.

‘Una pila a bottone o una batteria a moneta ingerite
possono causare danni chimici interni

Brucia in appena 2 ore .

- TENERE le batterie nuove e usate FUORI DALLA
PORTATA DEI BAMBINI

- Consultare immediatamente un medico se si sospetta
che una batteria sia ingerito o inserito in qualsiasi parte del
corpo.







Precauzioni di montaggio

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Montare solo secondo queste istruzioni. Un montaggio improprio pud
comportare pericoli.

Durante il montaggio, indossare occhiali di sicurezza omologati ANSI e
guanti da lavoro resistenti.

Mantenere I'area di assemblaggio pulita e ben illuminata.

Durante I'assemblea, tenere gli astanti lontani dall'area.

Non montare se si &€ stanchi o sotto l'effetto di alcol, droghe o
medicinali.

Le capacita del prodotto si applicano solo ai prodotti correttamente e
completamente assembilati.

Montare su una superficie piana, livellata, dura e liscia, in grado di
sostenere in modo sicuro il banco della reception.

Per ulteriori informazioni sui componenti elencati nelle pagine seguenti,
fare riferimento allo schema di montaggio di questo manuale.
Disimballare e separare tutti i componenti in un'area di lavoro pulita.

Precauzioni d'uso

19.
20.

21.
22.

23.
24.

NON SEDERSI O STARE IN PIEDI SU QUESTO OGGETTO.
Questo prodotto non & un giocattolo. Non permettere ai bambini di
giocare con questo articolo o nelle sue vicinanze.

Non superare i valori specificati capacita di peso.

Utilizzare solo su una superficie piana, orizzontale, dura e liscia, in
grado di sostenere in sicurezza un banco reception completamente
carico.

Utilizzare solo come previsto.

Ispezionare prima di ogni utilizzo; non utilizzare se alcune parti sono
allentate o danneggiate.

CONSERVARE QUESTO MANUALE



INSTALLATION OF CAMS AND PINS

Avvitare il perno nel foro. Per impostare correttamente le camme, assicurarsi che
la freccia sulla camma si apra verso il foro del perno che si sta bloccando.
Bloccare la camma ruotando la testa della camma con un cacciavite fino a quando
non & ben serrata. Non utilizzare un cacciavite elettrico per assemblare l'unita.

&2

Leggere attentamente ogni passaggio prima di iniziare. E fondamentale che ogni
passaggio delle istruzioni venga eseguito nell'ordine corretto. Se non si seguono
questi passaggi in sequenza, si verificheranno difficolta di montaggio.
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The buckle serves as a fastening effect

The light strip is installed
under the layer board
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[Door hinge adjustment method J

Method 1:

K T
Left right

Side panels

Door Panel

Move the door left or right:
1.Rotate the C screw with a
screwdriver clockwise to move
the door panel to the left

2. Rotate the C screw
counterclockwise with a
screwdriver to adjust the door
panel to move to the right

Method 2:

Inside
Outside

Side panels

To move the door in or out:

1. Loosen screw B using a
screwdriver, as shown in Figure
2.Move door to proper position
3.Tighten the screws again

Method 3:

upper

Side panels

Door” Panel

Move the door up and down:

1. Loosen the top and bottom
screws A using a screwdriver
as shown in Figure

2.Move the door to the proper
position and align the door
3. Tighten the screws again



PRODUCT PARAMETER

Modello DX0202-C250356D-01
Energia AC220-250V 50/60HZ 16A;
. CR20 25 (ACQUISTO AUTONOMO DA PARTE
Batteria
DEGLI UTENTI)
Colore Bianco+Nero
Dimensioni del
1275%x520%1100mm
prodotto

Produttore: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Indirizzo: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Importato in AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia

Importato negli USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH
EC REP Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

C/0O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
UK | REP House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX
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MOSTRADOR DE RECEPCION
MANUAL DEL usuario

MODELO: DX0202-C250356D-01
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VEVOR REGEPTION DESK

Upgrade - The Home Creator Way

MODELO: DX0202-C250356D-01

AN
)

N
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Estas son las instrucciones originales; lea atentamente todas las
instrucciones del manual antes de utilizarlo. VEVOR se reserva el derecho
de interpretar este manual de usuario. La apariencia del producto
dependera del producto que haya recibido. Le rogamos que nos disculpe
si no le informamos de nuevo si hay actualizaciones tecnoldgicas o de
software en nuestro producto.



SAFETY INSTRUCTIONS

ADVERTENCIA:
Lea este material antes de usar este producto. De lo contrario, podria

sufrir lesiones graves.
A WARNING

PELIGRO DE INGESTION : Este producto contiene una
pila de botdn. o bateria de botén.

- Puede producirse MUERTE o lesiones graves si se
ingiere.

‘Una pila de botén o moneda ingerida puede causar
problemas quimicos internos.

Arde en tan sélo 2 horas .

- MANTENGA las baterias nuevas y usadas FUERA DEL
ALCANCE DE LOS NINOS

- Busque atencion médica inmediata si sospecha que

una bateria esta ingerido o insertado dentro de cualquier
parte del cuerpo.

PELIGRO DE INGESTION : Este producto contiene una
pila de botdn. o bateria de botén.

- Puede producirse MUERTE o lesiones graves si se
ingiere.

‘Una pila de botén o moneda ingerida puede causar
problemas quimicos internos.

Arde en tan sélo 2 horas .

- MANTENGA las baterias nuevas y usadas FUERA DEL @
ALCANCE DE LOS NINOS

- Busque atencion médica inmediata si sospecha que
una bateria esta ingerido o insertado dentro de cualquier

parte del cuerpo.







Precauciones de montaje

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Ensamble unicamente segun estas instrucciones. Un montaje
incorrecto puede causar peligros.

Use gafas de seguridad aprobadas por ANSI y guantes de trabajo
resistentes durante el montaje.

Mantenga el area de reunion limpia y bien iluminada.

Mantenga a los transeuntes fuera del area durante el montaje.

No se reuna si estd cansado o bajo la influencia del alcohol, drogas o
medicamentos.

Las capacidades del producto se aplican unicamente a productos
ensamblados de forma correcta y completa.

Montar sobre una superficie plana, nivelada, dura y lisa capaz de
soportar de forma segura el mostrador de recepcion.

Para obtener mas informacion sobre las piezas que se enumeran en
las siguientes paginas, consulte el diagrama de montaje de este
manual. Desembale y separe todas las piezas en un area de trabajo
limpia.

Tome precauciones

25.
26.

27.
28.

29.
30.

NO SE SIENTA NI SE PARE SOBRE ESTE ARTICULO.

Este producto no es un juguete. No permita que los nifios jueguen con
él ni cerca de él.

No exceda lo especificado capacidades de peso.

Uselo Ginicamente sobre una superficie plana, nivelada, dura y lisa
que pueda soportar de manera segura un mostrador de recepcion
completamente cargado.

Uselo Ginicamente segun lo previsto.

Inspeccione antes de cada uso; no lo utilice si las piezas estan sueltas
o dafadas.

GUARDE ESTE MANUAL



INSTALLATION OF CAMS AND PINS

Enrosque el pasador en el orificio. Para ajustar las levas correctamente,
asegurese de que la flecha de la leva esté orientada hacia el orificio del pasador
que bloquea. Bloquee la leva girando la cabeza de la leva con un destornillador
hasta que esté apretada. No utilice un destornillador eléctrico para ensamblar la
unidad.

&2

Lea cada paso detenidamente antes de comenzar. Es fundamental realizar cada
paso de las instrucciones en el orden correcto. Si no se siguen en secuencia,
podrian surgir dificultades de montaje.
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The buckle serves as a fastening effect

The light strip is installed
under the layer board
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[Door hinge adjustment method J

Method 1:

K T
Left right

Side panels

Door Panel

Move the door left or right:
1.Rotate the C screw with a
screwdriver clockwise to move
the door panel to the left

2. Rotate the C screw
counterclockwise with a
screwdriver to adjust the door
panel to move to the right

Method 2:

Inside
Outside

Side panels

To move the door in or out:

1. Loosen screw B using a
screwdriver, as shown in Figure
2.Move door to proper position
3.Tighten the screws again

Method 3:

upper

Side panels

Door” Panel

Move the door up and down:

1. Loosen the top and bottom
screws A using a screwdriver
as shown in Figure

2.Move the door to the proper
position and align the door
3. Tighten the screws again



PRODUCT PARAMETER

Modelo DX0202-C250356D-01
Fuerza CA 220-250 V 50/60 Hz 16 A;
i CR20 25 (LOS USUARIOS COMPRAN POR Si
Bateria
MISMOS)
Color Blanco+Negro
Tamafo del producto 1275%x520%1100 mm

Fabricante: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Direcciéon: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Importado a AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREET, EASTWOOD,
NSW 2122, Australia

Importado a EE. UU.: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH
EC REP Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

C/0O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
UK | REP House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX
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VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

RECEPCJA
INSTRUKCJA obstugi

MODEL:DX0202-C250356D-01

29



VEVOR REGEPTION DESK

Upgrade - The Home Creator Way

MODEL:DX0202-C250356D-01
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To jest oryginalna instrukcja obstugi. Przed uzyciem nalezy uwaznie
przeczyta¢ wszystkie instrukcje. VEVOR zastrzega sobie prawo do
jednoznacznej interpretacji naszej instrukcji obstugi. Wyglad produktu
zalezy od otrzymanego produktu. Prosimy o wyrozumiatosc, ale nie
bedziemy Panstwa ponownie informowac¢ o aktualizacjach
technologicznych lub oprogramowania naszego produktu.



SAFETY INSTRUCTIONS

OSTRZEZENIE:

Przeczytaj ten materiat przed uzyciem produktu. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze spowodowaé powazne obrazenia.

A WARNING

NIEBEZPIECZENSTWO POLKNIECIA : Ten produkt
zawiera baterie guzikowg lub baterii guzikowe;j.

- Potkniecie moze spowodowaé SMIERC lub powazne
obrazenia.

‘Potknieta bateria guzikowa lub pastylkowa moze
spowodowac wewnetrzne uszkodzenie chemiczne
Spala sie juz po 2 godzinach .

- TRZYMAJ nowe i uzywane baterie POZA ZASIEGIEM
DZIECI

- W przypadku podejrzenia uszkodzenia baterii nalezy
natychmiast zwroci¢ sie o pomoc lekarska. potkniete
lub wprowadzone do jakiejkolwiek czesci ciata.

NIEBEZPIECZENSTWO POLKNIECIA : Ten produkt
zawiera baterie guzikowg lub baterii guzikowej.

- Potkniecie moze spowodowaé SMIERC lub powazne
obrazenia.

‘Potknieta bateria guzikowa lub pastylkowa moze
spowodowac wewnetrzne uszkodzenie chemiczne
Spala sie juz po 2 godzinach .

- TRZYMAJ nowe i uzywane baterie POZA ZASIEGIEM
DZIECI

- W przypadku podejrzenia uszkodzenia baterii nalezy
natychmiast zwroci¢ sie o pomoc lekarska. potkniete
lub wprowadzone do jakiejkolwiek czesci ciata.







Srodki ostroznosci podczas montazu

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

Montaz nalezy wykonywa¢ wytgcznie zgodnie z niniejszg instrukcja.
Nieprawidtowy montaz moze stwarza¢ zagrozenie.

Podczas montazu nalezy nosi¢ okulary ochronne zatwierdzone przez
ANSI oraz wytrzymate rekawice robocze.

Utrzymuj miejsce zgromadzenia w czystosci i zapewnij dobre
oSwietlenie.

Nie dopuszczaé osob postronnych na teren montazu w trakcie jego
trwania.

Nie przychodz na zgromadzenie, jesli jestes zmeczony lub pod
wptywem alkoholu, narkotykow lub lekow.

Mozliwosci produktu odnoszg sie wytgcznie do produktéw prawidtowo i
catkowicie zmontowanych.

Montaz nalezy wykonac¢ na ptaskiej, rownej, twardej i gtadkiej
powierzchni, ktéra bedzie w stanie bezpiecznie utrzymaé biurko
recepcyjne.

Aby uzyskaé dodatkowe informacje dotyczgce czesci wymienionych
na kolejnych stronach, zapoznaj sie ze schematem montazu w
niniejszej instrukcji. Rozpakuj i oddziel wszystkie czesci w czystym
miejscu pracy.

Zachowaj srodki ostroznosci

31.
32.

33.
34.

35.
36.

NIE WOLNO SIEDZIEC ANI STAWAC NA TYM PRZEDMIOCIE.

Ten produkt nie jest zabawka. Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie nim ani
przebywac w jego poblizu.

Nie przekraczaé okreslonej wartosci nosnosci.

Uzywac wytgcznie na ptaskiej, rownej, twardej i gtadkiej powierzchni,
ktéra moze bezpiecznie utrzymac w petni zatadowane biurko
recepcyjne.

Stosowac wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

Przed kazdym uzyciem nalezy przeprowadzi¢ kontrole. Nie uzywaé
produktu, jesli czesci sg luzne lub uszkodzone.



ZAPISZ TE INSTRUKCJE



INSTALLATION OF CAMS AND PINS

Wkre¢ sworzen w otwor. Aby prawidiowo ustawi¢ krzywki, upewnij sie, ze strzatka

na krzywce jest skierowana w strone otworu blokujgcego sworznia. Zablokuij
krzywke, obracajgc gtowice krzywki srubokretem, az bedzie dokrecona. Nie
uzywaj wkretarki elektrycznej do montazu urzadzenia.

&2

Przed rozpoczeciem pracy nalezy uwaznie przeczyta¢ kazdy krok. Bardzo wazne
jest, aby kazdy krok instrukcji zostat wykonany we wtasciwej kolejnosci.
Niewykonanie tych krokéw w odpowiedniej kolejnosci moze spowodowac
trudnosci w montazu.
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The buckle serves as a fastening effect

The light strip is installed
under the layer board

7
\

25



-------------------------------------------

L

/U

AN

OR

N
BN

N

______

>
/L

L

I“Exl

,jf,r"ﬁ'he decorative tape needsﬂth‘é'
i~ protective film removed -~



[Door hinge adjustment method J

Method 1:

K T
Left right

Side panels

Door Panel

Move the door left or right:
1.Rotate the C screw with a
screwdriver clockwise to move
the door panel to the left

2. Rotate the C screw
counterclockwise with a
screwdriver to adjust the door
panel to move to the right

Method 2:

Inside
Outside

Side panels

To move the door in or out:

1. Loosen screw B using a
screwdriver, as shown in Figure
2.Move door to proper position
3.Tighten the screws again

Method 3:

upper

Side panels

Door” Panel

Move the door up and down:

1. Loosen the top and bottom
screws A using a screwdriver
as shown in Figure

2.Move the door to the proper
position and align the door
3. Tighten the screws again



PRODUCT PARAMETER

Model DX0202-C250356D-01
Moc Prad zmienny 220-250 V 50/60 Hz 16 A;
. CR20 25 (UZYTKOWNICY KUPUJA
Bateria
SAMODZIELNIE)
Kolor Biaty+Czarny
Rozmiar produktu 1275%x520%1100 mm

Producent: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
szanghaj 200000 CN.

Importowane do Australii: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia

Importowane do USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH
EC REP Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

C/0O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
UK | REP House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX
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RECEPTIE

Gebruikershandleiding

MODEL: DX0202-C250356D-01
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VEVOR REGEPTION DESK

Upgrade - The Home Creator Way

MODEL: DX0202-C250356D-01
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Dit is de originele instructie. Lees alle instructies zorgvuldig door voordat u
het product gebruikt. VEVOR behoudt zich het recht voor om de
gebruiksaanwijzing duidelijk te interpreteren. Het uiterlijk van het product is
afhankelijk van het product dat u hebt ontvangen. Neemt u het ons niet
kwalijk dat we u niet meer op de hoogte stellen van eventuele
technologische of software-updates voor ons product.



SAFETY INSTRUCTIONS

WAARSCHUWING:
Lees dit materiaal voordat u dit product gebruikt. Het niet naleven
hiervan kan ernstig letsel tot gevolg hebben.

A WARNING

INSLIKKEN GEVAAR : Dit product bevat een knoopcel of
knoopcelbatterij.

- Inslikken kan de DOOD of ernstig letsel tot gevolg
hebben.

‘Een ingeslikte knoopcel of knoopcelbatterij kan interne
chemische reacties veroorzaken

Brandt binnen 2 uur .

- HOUD nieuwe en gebruikte batterijen BUITEN HET
BEREIK VAN KINDEREN

- Zoek onmiddellijk medische hulp als u vermoedt dat er

een batterij is worden ingeslikt of in enig lichaamsdeel
worden ingebracht.

INSLIKKEN GEVAAR : Dit product bevat een knoopcel of
knoopcelbatterij.

- Inslikken kan de DOOD of ernstig letsel tot gevolg
hebben.

‘Een ingeslikte knoopcel of knoopcelbatterij kan interne
chemische reacties veroorzaken

Brandt binnen 2 uur .

. HOUD nieuwe en gebruikte batterijen BUITEN HET @
BEREIK VAN KINDEREN

- Zoek onmiddellijk medische hulp als u vermoedt dat er
een batterij is worden ingeslikt of in enig lichaamsdeel

worden ingebracht.







Voorzorgsmaatregelen bij de montage

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

Monteer het product uitsluitend volgens deze instructies. Onjuiste
montage kan gevaarlijk zijn.

Draag tijdens de montage een ANSI-goedgekeurde veiligheidsbril en
stevige werkhandschoenen.

Houd de verzamelplaats schoon en goed verlicht.

Houd omstanders tijdens de montage uit de buurt.

Kom niet in actie als u moe bent of onder invloed van alcohol, drugs of
medicijnen.

De producteigenschappen gelden uitsluitend voor correct en volledig
gemonteerde producten.

Monteer de opstelling op een vlakke, horizontale, harde en gladde
ondergrond die de receptiebalie veilig kan dragen.

Raadpleeg voor meer informatie over de onderdelen die op de
volgende pagina's worden vermeld het montageschema in deze
handleiding. Pak alle onderdelen uit en scheid ze van elkaar op een
schone werkplek.

Gebruik voorzorgsmaatregelen

37.
38.

39.
40.

41.
42.

NIET OP DIT ITEM ZITTEN OF STAAN.

Dit product is geen speelgoed. Laat kinderen niet met of in de buurt
van dit artikel spelen.

Niet overschrijden aangegeven gewichtscapaciteiten.

Gebruik het product alleen op een vilak, egaal, hard en glad opperviak
dat een volledig beladen receptiebalie veilig kan dragen.

Alleen gebruiken zoals bedoeld.

Controleer het product voor elk gebruik. Niet gebruiken als er
onderdelen loszitten of beschadigd zijn.

BEWAAR DEZE HANDLEIDING



INSTALLATION OF CAMS AND PINS

Schroef de pen in het gat. Om de nokken correct te plaatsen, zorgt u ervoor dat de
pijl op de nok naar het gat van de pen wijst die hij blokkeert. Vergrendel de nok
door de nokkop met een schroevendraaier te draaien totdat deze vastzit. Gebruik
geen elektrische schroevendraaier om het apparaat te monteren.

&2

Lees elke stap zorgvuldig door voordat u begint. Het is erg belangrijk dat elke stap
van de instructie in de juiste volgorde wordt uitgevoerd. Als deze stappen niet in de
juiste volgorde worden gevolgd, kunnen er montageproblemen ontstaan.
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The buckle serves as a fastening effect

The light strip is installed
under the layer board
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[Door hinge adjustment method J

Method 1:

K T
Left right

Side panels

Door Panel

Move the door left or right:
1.Rotate the C screw with a
screwdriver clockwise to move
the door panel to the left

2. Rotate the C screw
counterclockwise with a
screwdriver to adjust the door
panel to move to the right

Method 2:

Inside
Outside

Side panels

To move the door in or out:

1. Loosen screw B using a
screwdriver, as shown in Figure
2.Move door to proper position
3.Tighten the screws again

Method 3:

upper

Side panels

Door” Panel

Move the door up and down:

1. Loosen the top and bottom
screws A using a screwdriver
as shown in Figure

2.Move the door to the proper
position and align the door
3. Tighten the screws again



PRODUCT PARAMETER

Model DX0202-C250356D-01

Stroom AC220-250V 50/60HZ 16A;
Batterij CR20 25 (GEBRUIKERS KOPEN ZELF)
Kleur Wit+Zwart
Productgrootte 1275%x520%1100mm

Fabrikant: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Geimporteerd naar AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australié

Geimporteerd naar de VS: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

EC |REP

UK | REP

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

C/0O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX
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VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

RECEPTION

Anvandarmanual

MODELL: DX0202-C250356D-01
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VEVOR REGEPTION DESK

Upgrade - The Home Creator Way

MODELL: DX0202-C250356D-01

AN
)

N
N

Detta ar originalinstruktionerna, vanligen |as alla instruktioner noggrant
innan du anvander produkten. VEVOR forbehaller sig en tydlig tolkning av
var anvandarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den
produkt du mottagit. Vi ber om ursakt for att vi inte kommer att informera
dig igen om det finns nagra teknik- eller programuppdateringar for var
produkt.



SAFETY INSTRUCTIONS

VARNING:
Las detta material innan du anvander produkten. Underlatenhet att
gora det kan leda till allvarliga skador.

A WARNING

FORTARINGSRISK : Denna produkt innehaller ett
knappcellsbatteri eller myntbatteri.

- DODSFALL eller allvarliga skador kan intraffa vid
fortaring.

-Ett svaljt knappcellsbatteri eller myntbatteri kan orsaka
interna kemiska storningar

Brinner pa sa lite som 2 timmar .

- FORVARA nya och anvanda batterier UTOM RACKHALL
FOR BARN

- S0k omedelbart lakarvard om du misstanker att ett

batteri ar svaljas eller fors in i nagon del av kroppen.

FORTARINGSRISK : Denna produkt innehaller ett
knappcellsbatteri eller myntbatteri.

- DODSFALL eller allvarliga skador kan intraffa vid
fortaring.

-Ett svaljt knappcellsbatteri eller myntbatteri kan orsaka
interna kemiska storningar

Brinner pa sa lite som 2 timmar .

- FORVARA nya och anvénda batterier UTOM RACKHALL @
FOR BARN

- S0k omedelbart lakarvard om du misstanker att ett
batteri ar svaljas eller fors in i nagon del av kroppen.




Monteringsforsiktighetsatgarder

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

Montera endast enligt dessa instruktioner. Felaktig montering kan
orsaka risker.

Anvand ANSI-godkanda skyddsglasdgon och kraftiga arbetshandskar
under monteringen.

Hall samlingsomradet rent och val upplyst.

Hall askadare borta frdn omradet under monteringen.

Montera inte om du ar trétt eller paverkad av alkohol, droger eller
mediciner.

Produktegenskaperna géaller endast korrekt och fullstdndigt monterade
produkter.

Montera pa en plan, jamn, hard och slat yta som sakert kan bara upp
receptionsdisken.

For ytterligare information om delarna som listas pa féljande sidor, se
monteringsschemat i denna manual. Packa upp och separera alla
delar pa en ren arbetsyta.

Anvand forsiktighetsatgarder

43. SITTAELLER STA INTE PA DENNA FORENING.

44. Denna produkt ar inte en leksak. Lat inte barn leka med eller i
narheten av denna produkt.

45. Overskrid inte angivna viktkapacitet.

46. Anvand endast pa en plan, jamn, hard och slat yta som sakert kan
bara en fullastad receptionsdisk.

47. Anvand endast som avsett.

48. Kontrollera fore varje anvandning; anvand inte om delar ar 16sa eller
skadade.

SPARA DENNA HANDBOK



INSTALLATION OF CAMS AND PINS

Skruva fast stiftet i halet. For att justera kammarna korrekt, se till att pilen pa
kammen pekar mot halet pa stiftet som den Iaser. L4s kammen genom att vrida
kamhuvudet med en skruvmejsel tills den ar atdragen. Anvand inte en elektrisk
skruvmejsel for att montera enheten.

/%HF

iy @ @‘\@

&2 v

Las varje steg noggrant innan du bérjar. Det ar mycket viktigt att varje steg i
instruktionerna utfors i ratt ordning. Om dessa steg inte f6ljs i ratt ordning kommer
monteringsproblem att uppsta.

Pin No gap

N




PARTS LIST




Parts & Hardware List
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Parts & Hardware List




Parts & Hardware List

@li 1pc

G!) Ipc

Parts & Hardware List

ﬁ

M7X50MM
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76pcs 17pcs T6pcs




Parts & Hardware List
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ASSEMBLY STEP
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Tnstallatfon Insirucilens for the LIght Strip

q i
[~ ]| [T

The buckle serves as a fastening effect

The light strip is installed
under the layer board

7
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[Door hinge adjustment method J

Method 1:

K T
Left right

Side panels

Door Panel

Move the door left or right:
1.Rotate the C screw with a
screwdriver clockwise to move
the door panel to the left

2. Rotate the C screw
counterclockwise with a
screwdriver to adjust the door
panel to move to the right

Method 2:

Inside
Outside

Side panels

To move the door in or out:

1. Loosen screw B using a
screwdriver, as shown in Figure
2.Move door to proper position
3.Tighten the screws again

Method 3:

upper

Side panels

Door” Panel

Move the door up and down:

1. Loosen the top and bottom
screws A using a screwdriver
as shown in Figure

2.Move the door to the proper
position and align the door
3. Tighten the screws again



PRODUCT PARAMETER

Modell DX0202-C250356D-01

Kraft AC220-250V 50/60HZ 16A;
Batteri CR20 25 (ANVANDARE KOPER SJALV)
Farg Vit + Svart
Produktstorlek 1275%x520%1100 mm

Tillverkare: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adress: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Importerad till Australien: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australien

Importerad till USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH
EC REP Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

C/0O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
UK | REP House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX
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